Einbau- und
Betriebsanleitung

simipur’
Zaal

Wasserlberwachungs-Armatur
Gultig fur: Schweiz
Sprache: deutsch

Achtung:

Vor Einbau und Inbetrieb-
nahme die Einbau- und
Betriebsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen
und beachten!

Immer dem Betreiber
Ubergeben.

Abb.: Simipur EcoSafe

"~svaw C €

Nyffenegger Armaturen AG - Leutschenbachstrasse 38 - 8050 Ziirich
044 308 45 45 - 044 308 45 85 (francophone) - info@nyff.ch - www.nyff.ch NY F FE N EG G E R

ARMATUREN



Anfragen, Bestellungen, Kundendienst
Nyffenegger Armaturen AG
Leutschenbachstrasse 38

8050 Zirich

www.nyff.ch info@nyff.ch

Hausanschrift
Nyffenegger Armaturen AG
Leutschenbachstrasse 38
8050 Zirich

Warenzeichen:
In dieser Unterlage verwendete Warenzeichen

sind geschltzte und eingetragene Warenzeichen

der jeweiligen Inhaber.
© Nyffenegger Armaturen AG, 8050 Zlrich
Alle Rechte vorbehalten.

Nachdruck - auch auszugsweise - nur mit
besonderer Genehmigung.

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir das Vertrauen, das
Sie uns mit dem Kauf dieses Gerétes ent-
gegengebracht haben. Mit dieser
Wasseriiberwachungs-Armatur  haben
Sie ein Gerét erworben, das sich auf dem
neuesten Stand der Technik befindet.

Die Wasseriiberwachungs-Armatur ist
fiir den Einsatz in kaltem Trinkwasser bis
zu einer Wasser- und Umgebungstempe-
ratur von maximal 30 °C geeignet.

Jedes Gerét wurde vor der Auslieferung
gewissenhaft liberprift. Sollten dennoch
Schwierigkeiten auftreten, wenden Sie
sich bitte an den zustidndigen Kunden-
dienst (siehe Riickseite).

2 Simipur EcoSafe



——7 14 7 7]

.

Wasser- EG-Konformitéatserklarung Dokument-Nr. 339/07.16
Aufbereitung

Hersteller: JUDO Wasseraufbereitung GmbH

Anschrift: Hohreuschstr. 39 - 41

D-71364 Winnenden

Produktbezeichnung: Simipur EcoSafe
Wasseriiberwachungs-Armatur

* EG-Richtlinie: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) 2014/30/EU

* Harmonisierte Elektromagnetische Vertréglichkeit, Fachgrundnor- EN 61000-6-2
Norm: men fir Stéraussendung und Storfestigkeit EN 61000-6-3

Die Einhaltung der EMV-Anforderungen fir den Einsatz des Gerdtes im Haushalts-/
Gewerbebereich und im Industriebereich und die Einhaltung der im Folgenden aufgelisteten
Normen und Richtlinien wird hiermit bestétigt (CE-Konformitét).

* Harmonisierte Sicherheit von Transformatoren, Netzgeraten und EN 60950-1
Norm: dergleichen

* EG-Richtlinie: Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahr- 2011/65/EU
licher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS)

Aussteller: JUDO Wasseraufbereitung GmbH
Ort, Datum: Winnenden, den 12. Juli 2016

Rechtsverbindliche
Unterschrift:

JUDO Wasseraufbereitung GmbH

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet
jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften.
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Zu dieser Betriebsanleitung

1. Zu dieser Betriebs-
anleitung

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung®)

Die Betriebsanleitung muss stédndig am Ein-
satzort der Wasseruberwachungs-Armatur
verflgbar sein.

Diese Betriebsanleitung soll es erleichtern,
die Wasserluberwachungs-Armatur kennen-
zulernen und die bestimmungsgemassen
Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hin-
weise, um die Wassertuberwachungs-Arma-
tur sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu
betreiben. Sie enthalt grundlegende Hinwei-
se, die bei Installation, Betrieb sowie In-
standhaltung zu beachten sind.

Die Beachtung dieser Hinweise hilft, Gefah-
ren zu vermeiden, Reparaturkosten zu ver-
mindern und die Zuverlédssigkeit sowie die
Lebensdauer der Wassertberwachungs-
Armatur zu erhéhen.

Die Betriebsanleitung ist von jeder Person
zu lesen und anzuwenden, die mit Arbeiten
an der Wasseruberwachungs-Armatur be-
auftragt ist, zum Beispiel:

— Installation
— Betrieb

— Instandhaltung
(Wartung, Inspektion, Instandsetzung)

Installation und Instandhaltung darf nur
durch vom Hersteller autorisiertes Personal
erfolgen, das in der Lage ist, die in der Ein-
bau- und Betriebsanleitung genannten An-
weisungen und die landesspezifischen Vor-
schriften zu erflllen.

Neben der Betriebsanleitung und den im
Verwenderland und an der Einsatzstelle gel-
tenden verbindlichen Regelungen zur Un-
fallverhutung sind auch die anerkannten
fachtechnischen Regeln fiir sicherheits- und

fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Daher ist diese Betriebsanleitung unbedingt
vor Installation, Inbetriebnahme und Ins-
tandhaltung vom Monteur sowie dem zu-
standigen Fachpersonal/Betreiber zu lesen.

Es sind nicht nur die unter dem Kapitel
»Bestimmungsgeméasse Verwendung“
aufgefiihrten, allgemeinen Sicherheits-
hinweise zu beachten, sondern auch die,
in den anderen Kapiteln eingefiigten,
speziellen Sicherheitshinweise.

1.1 Verwendete Symbole

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen
Sicherheitshinweise sind mit folgenden
Symbolen gekennzeichnet:

bestehende

A ACHTUNG A
Gefahren

2 Warnung vor elektrischer Spannung

Hinweis auf

Vom Hersteller vorgeschriebene An-
NmMJ ziehmomente.

e | Anwendungstipps und andere Infor-
1 | mationen

Direkt an der Wassertberwachungs-Arma-
tur angebrachte Hinweise, wie z. B.:

— Fliessrichtung (siehe Abb. 1)
— Typenschild
— Reinigungshinweis

missen unbedingt beachtet und in vollstan-
dig lesbarem Zustand gehalten werden.

( — ]

= =

1

Abb. 1: Einbaudrehflansch
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Bestimmungsgemésse Verwendung

1.2 Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung

Im Einzelnen kann die Nichtbeachtung der
allgemeinen Gefahrensymbole beispiels-
weise folgende Gefdhrdungen nach sich
ziehen:

— Versagen wichtiger Funktionen der
WasserlUberwachungs-Armatur.

— Gefahrdung von Personen durch elektri-
sche und mechanische Einwirkungen.

— Gefahrdung von Personen und Umge-
bung durch Leckage.

Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise
ist zu unterlassen.

Die Nichtbeachtung dieser Betriebsanlei-
tung und deren Sicherheitshinweise kann
sowohl eine Geféhrdung fur Personen als
auch fur Umwelt und Gerét zur Folge haben.

1.3 Verwendete Einheiten

Abweichend vom Internationalen Einheiten-
system Sl (Systéme International d’Unités)
werden folgende Einheiten verwendet:

Einheit | Umrechnung

bar 1 bar = 10° Pa = 0,1 N/mm?
1" DN 25

19" DN 32

2. Bestimmungsgemasse
Verwendung

Die Installation und die Nutzung der Was-
serlberwachungs-Armatur unterliegen je-
weils den geltenden nationalen Bestimmun-
gen.

Neben der Betriebsanleitung, den im Ver-
wenderland und an der Einsatzstelle gelten-
den verbindlichen Regelungen zur Unfall-
verhitung sind auch die anerkannten
fachtechnischen Regeln fir sicherheits- und
fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Das zu verwendende Wasser muss der
europdischen Trinkwasserrichtlinie ent-
sprechen!

Vor einer Nutzung mit Wasser anderer Qua-
litdt bzw. mit Zusétzen ist unbedingt mit dem
Hersteller/Lieferer Riicksprache zu halten!

Die Wasserliberwachungs-Armatur ist fur
den Einsatz in kaltem Trinkwasser bis zu ei-
ner Umgebungstemperatur von maximal
30 °C (86 °F) geeignet.

Sie ist nach dem neuesten Stand der Tech-
nik und den anerkannten sicherheitstechni-
schen Regeln in Deutschland hergestellt.

Die Wasseriberwachungs-Armatur darf
ausschliesslich wie in der Betriebsanleitung
beschrieben genutzt werden. Eine andere
oder dariiber hinausgehende Nutzung gilt
als nicht bestimmungsgemass.

Es bestehen zusatzliche Gefahren bei nicht-
bestimmungsgemésser Verwendung und
bei Nichtbeachtung der Gefahrensymbole
und Sicherheitshinweise. Flr hieraus resul-
tierende Schaden haftet der Hersteller/Lie-
ferer nicht. Das Risiko tragt allein der An-
wender.

Zur bestimmungsgeméssen Verwendung
gehdrt auch das Beachten der Betriebsan-
leitung.

6 Simipur EcoSafe



Produktangaben

Vor einer Nutzung der Wasseruberwa-
chungs-Armatur ausserhalb der in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Einsatzgren-
zen ist unbedingt mit dem Hersteller/Lieferer
Rucksprache zu halten.

Die Wasseruberwachungs-Armatur ist nur
in technisch einwandfreiem Zustand sowie
bestimmungsgeméss, sicherheits- und ge-
fahrenbewusst unter Beachtung der Be-
triebsanleitung zu benutzen!

Funktionsstérungen umgehend beseiti-
gen lassen!

Vorsicht bei abgenommener Abdeckhaube!
Gefahr durch bewegliche Teile.

2.1 Wasserdruck

Der Wasserdruck darf 16 bar Eingangs-
druck nicht Uberschreiten.

Bei Netzdriicken Uber 16 bar (auch kurzzei-
tig) darf die Wasseriiberwachungs-Armatur
nicht installiert werden.

2.2 Hinweis auf besondere
Gefahren

2.2.1 Elektrische Geréate/
Einrichtungen

Es dirfen sich keine elektrischen
Leitungen und Gerate unterhalb
oder in unmittelbarer Ndhe der Was-
seriiberwachungs-Armatur befinden!

Elektrische Gerate/Einrichtungen, die nicht
spritzwassergeschutzt sind und sich in der
Nahe der Wasserlberwachungs-Armatur
befinden, kdnnen durch Wasser, das bei der
Montage aus der Wasseriberwachungs-
Armatur austritt, beschadigt werden. Sind
die elektrischen Gerate/Einrichtungen an
die Stromversorgung angeschlossen, kann
es ausserdem zu einem Kurzschluss kom-
men. Fir Personen besteht in diesem Fall
die Gefahr eines Stromschlags. In der Nahe
befindliche elektrische Gerate/Einrichtun-
gen mussen deshalb spritzwassergeschitzt

sein bzw. den gesetzlichen Vorschriften fir
Nassrdume entsprechen (IP44).

auf eine ungeféhrliche Kleinspan-
nung von 24 V reduziert, mit der die
Elektronik  der  Wasserlberwa-
chungs-Armatur betrieben wird. Es
diurfen keine anderen Netzgerate
verwendet werden.

Q Im Netzgeréat wird die Netzspannung

3. Produktangaben

3.1 Einsatzzweck

Die Wassertuberwachungs-Armatur ist fir
den Einsatz in kaltem Trinkwasser (Wasser
der kommunalen Wasserversorgung) bis zu
einer Wassertemperatur von 30 °C geeignet.

Vor dem Einbau in andere Medien als Was-
ser oder Wasser mit Zusatzen ist unbedingt
mit dem Hersteller Riicksprache zu halten!

Die Wasserlberwachungs-Armatur wird in
Trinkwasserinstallationen zur Uberwachung
des Wasserverbrauchs und Absperrung der
Trinkwasserleitung bei Uberschreitung von
einstellbaren Grenzwerten eingesetzt. Sie
wurde fur das Verbrauchsverhalten in Einfa-
milienhausern entwickelt, um vor den Auswir-
kungen bei Wasserrohrbriichen, Leckagen
und Defekten an der Hauswasserinstallation,
sowie vor aussergewdhnlichem Wasserver-
brauch zu schiitzen. Die Wasserliberwa-
chungs-Armatur erkennt rinnende Wasser-
héhne und Armaturen.

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung*)

Informationen zu Einsatzbeschrédnkungen
sind im Kapitel ,Bestimmungsgemésse Ver-
wendung® enthalten.

Simipur EcoSafe 7



Installation

3.2 Priifzeichen

c@svaw
w SSIGE

Abb. 2: SVGW-Zeichen

Die Geréte entsprechen den technischen Re-
geln fur Trinkwasser-Installationen gemaéss
DIN EN 806 ff. sowie der DIN EN 1717. Sie
sind vom SVGW (Schweizerischer Verein
des Gas- und Wasserfaches) gemass den
Anforderungen der technischen Regel
DVGW VP 638 (,Leckagedetektoren zum
Einbau in Trinkwasserinstallationen®) gepruft
und berechtigt, das SVGW-Zeichen zu tra-
gen.

3.3 Verwendete Werkstoffe

Die zur Verwendung kommenden Werkstoffe
sind gegentber den im Trinkwasser zu erwar-
tenden physikalischen, chemischen und kor-
rosiven Beanspruchungen besténdig und er-
fillen die in der Prifgrundlage VP 638
(,Leckagedetektoren zum Einbau in Trink-
wasserinstallationen, Anforderungen und
Prifungen®) geforderten Vorgaben. Alle
Werkstoffe sind hygienisch und physiologisch
unbedenklich und erfillen die ZW 102/ff.
Kunststoffe sind geméss KTW-Leitlinie des
Umweltbundesamts und DVGW-Arbeitsblatt
W 270 gepruft. Metallische Werkstoffe erful-
len die Anforderungen der DIN 50930-6 (Be-
einflussung der Trinkwasserbeschaffenheit).

4., Installation

4.1 Allgemeines

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung®)

Die Installation darf nur von geeignetem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Das Kapitel ,Bestimmungsgemésse Ver-
wendung” ist unbedingt zu beachten!

Die Rohrleitung muss die Wasseriberwa-
chungs-Armatur sicher tragen kénnen.

Ansonsten kann es zu einer mechanischen
Beschadigung der Rohrleitung bis hin zum
Bruch kommen. Daraus kénnen gréssere
Wasserschaden resultieren. Personen, die
sich in der N&he der Wasseriiberwachungs-
Armatur aufhalten, sind in diesem Falle
durch die grésseren Wassermengen einem
gesundheitlichen Risiko ausgesetzt. Des-
halb missen die Rohrleitungen gegebenen-
falls zuséatzlich fixiert bzw. gestitzt werden.

Zur bequemen Bedienung und Wartung un-
bedingt oberhalb und unterhalb der Geréate
einen Freiraum von mindestens 300 mm
einhalten (siehe Kapitel ,Sicherheitshinwei-
se und Gefahren bei Nichtbeachtung®).
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Installation

4.1.1 Anforderungen an den
Einbauort

Der Raum fiir die Installation muss tro-

cken und frostfrei sein!

Unbefugte Personen diirfen zu der Was-

seriiberwachungs-Armatur keinen Zu-

gang haben!

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung®)

— Die Umgebungstemperatur darf 30 °C
nicht Gberschreiten!

— Die Wasseriberwachungs-Armatur darf
keinen starken Stdssen ausgesetzt sein.

— Vor der Wasserlberwachungs-Armatur
muss ein Absperrventil installiert sein!
Damit kann die Wasserzufuhr bei Instal-
lation, Wartung, Reparatur und Fehl-
funktion der Wasseriuberwachungs-
Armatur unterbrochen werden. Uber-
schwemmungen und gréssere Wasser-
schadden an Hauseinrichtungen lassen
sich so vermeiden.

— Das Gerét kann in alle handelsiblichen
Trinkwasserleitungen eingebaut werden.

— Die Installation der Wasserlberwa-
chungs-Armatur vor dem Wasserzéhler
ist grundsatzlich nicht erlaubt.

4.1.2 Einbaulage

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung*)

Die Wassertberwachungs-Armatur kann in
senkrechte und waagerechte Wasserleitun-
gen installiert werden.

4.1.3 Stromversorgung

Fur das Netzgerét ist eine spritzwas-
sergeschitzte Steckdose (IP44) er-
forderlich, geméass den gesetzlichen
Vorschriften fir Nassrdume.

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung*)
Die Netzspannung darf nicht unterbrochen
werden (z. B. durch Lichtschalter). Wird die
WasserlUberwachungs-Armatur nicht per-
manent mit Strom versorgt,

— kann eine mogliche Leckage nicht er-
kannt werden.

kann die Wasserliberwachungs-Armatur
bei einer Leckage nicht schliessen.

Simipur EcoSafe 9



Installation

4.2 Einbau

4.2.1 Nachtraglicher Einbau der
Wasseriiberwachungs-Arma-
tur

Wenn bereits ein Simipur Ruckspulfilter
oder eine Simipur Hauswasserstation instal-
liert ist, wird die Wasseruberwachungs-
Armatur nachtraglich wie folgt eingebaut:

— Alle elektrischen Geréte, die sich in der
N&he des Montageortes befinden vom
elektrischen Netz trennen.

— Absperrventil vor und (falls vorhanden)
hinter dem Anschlussflansch des Ruick-
spulfilters oder der Hauswasserstation
schliessen.

— Wasserdruck des Ruckspuilfilters oder
der Hauswasserstation durch Offnen der
Ruckspuleinrichtung abbauen.

— Die vier Befestigungsschrauben des
Ruckspulfilters oder der Hauswassersta-
tion 16sen, das Gerat vom Anschluss-
flansch abnehmen, die Befestigungs-
schrauben und die Profilflanschdichtung
entfernen.

— Die Wasserlberwachungs-Armatur ist
mit vier Befestigungsschrauben M6x100

und Profilflanschdichtungen vormontiert.

Die Befestigungsschrauben M6x100 der
Wasseriiberwachungs-Armatur nicht he-
rausziehen!

Die Wasserliberwachungs-Armatur mit
dem Riuckspdilfilter oder der Hauswass-
erstation verbinden, so dass sich auf je-
der Flanschseite der Wasseruberwa-
chungs-Armatur eine Profilflanschdich-
tung befindet.

Das Profil der Profilflanschdichtungen
muss nach hinten, zum Anschluss-
flansch hin, zeigen (siehe Abb. 3).

Die Schrauben der Wasseriberwa-
chungs-Armatur bis auf einen Abstand
von 10 mm zur Flanschflache in den
Rucksplilfilter oder die Hauswasserstati-
on einschrauben (siehe Abb. 4).

Die vormontierte Kombination in den An-
schlussflansch einstecken und durch ei-
ne Drehung im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen (siehe Abb. 5).

Das Anziehmoment (ca. 4 Nm) so

Nm wéhlen, dass die Dichtung schliesst

und die WasserlUberwachungs-Arma-
tur nicht beschéadigt bzw. verspannt
wird!

Abb. 3:  Profilflanschdichtungen mit Profil zum Anschlussflansch hin
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Installation
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Abb. 4: Abstand der Schrauben zum Gehause

Abb. 5: Montage der Kombination

Beim Einbau ist darauf zu achten, dass
keine groBen Kréfte auf Rohrleitung, An-
schlussflansch und Wasseriiberwa-
chungs-Armatur einwirken.

4.2.2 Neueinbau einer Kombination

aus Wasseriiberwachungs-
Armatur und Filter oder Haus-
wasserstation

Den Anschlussflansch des Ruckspulfil-
ters oder der Hauswasserstation wie in
der zugehdrigen Betriebsanleitung be-
schrieben installieren.

Die Befestigungsschrauben und die Pro-
filflanschdichtung des Ruckspulfilters
oder der Hauswasserstation entfernen.

Die Befestigungsschrauben M6x100 der
Wasseriiberwachungs-Armatur nicht he-
rausziehen!

Die Wasserlberwachungs-Armatur mit
dem Riuckspdilfilter oder der Hauswass-
erstation verbinden, so dass sich auf je-
der Flanschseite der Wasseruberwa-
chungs-Armatur eine Profilflanschdich-
tung befindet.

Das Profil der Profilflanschdichtungen
muss nach hinten, zum Anschluss-
flansch hin, zeigen (siehe Abb. 3).

Die Schrauben der Wasseriberwa-
chungs-Armatur bis auf einen Abstand
von 10 mm zur Flanschflache in den
Rucksplilfilter oder die Hauswasserstati-
on einschrauben (siehe Abb. 4).

Die vormontierte Kombination in den An-
schlussflansch einstecken und durch ei-
ne Drehung im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen (siehe Abb. 5).

Das Anziehmoment (ca. 4 Nm) so

Nm wéhlen, dass die Dichtung schliesst

und die WasserlUberwachungs-Arma-
tur nicht beschéadigt bzw. verspannt
wird!
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Betrieb

5. Betrieb

Getriebemotor

Arretierstift

Gehause

Abb. 6:  Simipur EcoSafe (mit abgenommener Abdeckhaube)

LED-Reihe1 m3/h
LED-Reihe2 m3

LED-Reihe3 h
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Abb. 7:  Simipur EcoSafe Schaltung
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Betrieb

Kurzbeschreibung der LED-Meldungen und Bedienelemente

LED-Reihe 1 m¥h

Zeigt die Einstellung des Grenzwertes fur den max. zulédssigen
Wasserdurchfluss an.

Zeigt bei laufender Wasserentnahme mit halber Leuchtstarke
den momentanen Wasserdurchfluss an.

Blinkt bei Grenzwertliberschreitung des Wasserdurchflusses.

LED-Reihe 2 m3

Zeigt die Einstellung des Grenzwertes flr die max. zulassige
Wassermenge an.

Zeigt bei laufender Wasserentnahme mit halber Leuchtstéarke
die momentan geflossene Wassermenge an.

Blinkt bei Grenzwertliberschreitung der max. zulassigen Was-
sermenge.

LED-Reihe 3 h

Zeigt die Einstellung des Grenzwertes flr die max. zulassige
Entnahmezeit an.

Zeigt bei laufender Wasserentnahme mit halber Leuchtstérke
die momentane Entnahmezeit an.

Blinkt bei Grenzwertliberschreitung der max. zulédssigen Was-
serentnahmezeit.

LED ,Durchfluss”

Blinkt bei Wasserdurchfluss.

LED ,Urlaub®

Leuchtet bei aktivem Urlaubsmodus.

Leuchtet zusammen mit der LED ,zu“ bei einer Absperrung im
Urlaubsmodus.

LED ,Stérung”

Blinkt bei elektrischem oder mechanischem Defekt des Absperrventils.

Leuchtet, wenn ein DIP-Schalter unzuldssig eingestellt ist. Zu-
satzlich blinkt die LED-Reihe, die dem falsch eingestellten DIP-
Schalter zugeordnet ist. Bei unzuldssig eingestelltem DIP-
Schalter S4 blinkt die gelbe LED ,Urlaub®.

LED ,auf” — Leuchtet bei gedffnetem Absperrventil.
— Blinkt, wenn sich das Absperrventil 6ffnet.
— Leuchtet zusammen mit der roten LED ,zu“, wenn der Stand-By-
Modus aktiv ist.
LED ,zu® — Leuchtet bei geschlossenem Absperrventil.

Blinkt, wenn sich das Absperrventil schliesst.

Leuchtet zusammen mit der griinen LED ,auf, wenn der Stand-
By-Modus aktiv ist.

DIP-Schalter S1

Einstellung des Grenzwertes max. zuléssiger Wasserdurchfluss ,m3h"

DIP-Schalter S2

Einstellung des Grenzwertes max. zuléssige Wassermenge ,m**

DIP-Schalter S3

Einstellung des Grenzwertes max. zulassige Entnahmezeit ,h*

DIP-Schalter S4

Einstellung des Urlaubsmodus

Taster ,Hand“

Manuelles Offnen/Schliessen des Absperrventils
Beenden des Urlaubsmodus
Starten und Beenden des Stand-By-Modus

Simipur EcoSafe 13
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5.1 Funktionsbeschreibung

Die Wassertiberwachungs-Armatur hat die
Funktion, vor Wasserschaden, Wasserver-
lust und ungewolltem Wasserverbrauch in
der Trinkwasserinstallation zu schiitzen.

Mit Hilfe einer Wasserzahlerturbine wird der
momentane Wasserdurchfluss, die am
Stuck verbrauchte Wassermenge und die
Zeitdauer einer Wasserentnahme bestimmt.
Die max. zuléssigen Grenzwerte kénnen an
der elektrischen Schaltung eingestellt wer-
den. Wird einer dieser Grenzwerte Uber-
schritten, schliesst das Absperrventil der
Wasserliberwachungs-Armatur.

5.2 Inbetriebnahme

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung®)

Das Netzgerat darf erst eingesteckt werden,
wenn die Wasseruberwachungs-Armatur
fertig montiert und entliftet ist. Wenn die
Wasserlberwachungs-Armatur im ausge-
bauten Zustand in Betrieb genommen wird,
besteht die Gefahr von Quetschungen
durch sich drehende Teile!

Vor der Inbetriebnahme (Erstinbetriebnah-
me oder Inbetriebnahme nach Wartungsar-
beiten) die Wasseriiberwachungs-Armatur
und den Rickspdlfiter oder die Hauswas-
serstation mit Wasser fiillen, entliiften und
spllen!

— Dazu werden die installierten Geréte
durch Offnen des vorgeschalteten Ab-
sperrventils mit Wasser gefuillt.

Die Gerate stehen nun unter Wasserdruck.

— Die eingeschlossene Luft muss an-
schliessend sofort aus den Geréten ent-
fernt werden, um eine Beschadigung der
Installation durch Druckstdésse zu ver-
meiden.

Bei einer Kombination von Wasseriber-
wachungs-Armatur und Ruckspllfilter
oder Hauswasserstation wird die Entluf-

tung mittels einer Ruckspulung durchge-
fuhrt (siehe Betriebsanleitung des Riick-
spulfilters bzw. der Hauswasserstation).

Nach dem Entliiften und Spilen ist die Was-
serliberwachungs-Armatur betriebsbereit.

— Netzgerét einstecken.

Die elektrische Schaltung der Wasseriber-
wachungs-Armatur fihrt einen LED-Test
durch, bei dem die einzelnen LED-Reihen
nacheinander aufleuchten. Anschliessend
prift die elektrische Schaltung die Position
des Absperrventils. Wenn das Absperrventil
gedffnet ist, wird der Motor zur Bestimmung
der exakten Position flr ca. 20 Sekunden
eingeschaltet. Das Absperrventil bleibt in
der gedffneten Stellung stehen.

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung*)

14 Simipur EcoSafe
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5.3 Einstellung der Grenzwerte

Zur Einstellung der Grenzwerte muss die
Abdeckhaube abgenommen werden.
(Abdeckhaube nach oben abziehen.)

Die Grenzwerte:

— max. Durchfluss

— max. Wassermenge

— max. Entnahmezeit

kénnen mit drei 6-fach-DIP-Schaltern Sf1,

S2 und S3 eingestellt werden (siehe
Abb. 7). Jedem Kontakt eines DIP-Schalters
ist ein Grenzwert zugeordnet.

Vor dem Verandern der DIP-Schalter Ein-
stellung muss das Netzgerét gezogen wer-
den. Anschliessend wird das Netzgerat wie-
der eingesteckt. Nach dem automatischen
LED-Test wird die neue Einstellung durch
die zugeordnete LED der zugeordneten
LED-Reihe angezeigt (siehe Kapitel ,Anzei-
ge der eingestellten Grenzwerte®).

DIP-Schalter S1 S2 S3
max. Wasserdurchfluss | max. Wassermenge max. Entnahmezeit

[m¥h] [m?] (h]
Kontakt 6 ,ON“ 5 3 2
Kontakt 5 ,ON* 4" 2 1
Kontakt 4 ,ON* 3 1 0,5
Kontakt 3 ,ON*“ 0,5 0,3
Kontakt 2 ,ON* 0,2 0,2
Kontakt 1,ON“ 0,5 0,1 0,1

1) Die werkseitige Einstellung der DIP-Schalter ist in der Tabelle durch die fett dargestellten Werte ge-

kennzeichnet.

Wenn mehr als ein Kontakt eines der DIP-
Schalter S1-S3 nach links geschoben ist,
meldet die zugehérige LED-Reihe durch
gleichzeitiges Blinken aller LEDs, dass
ein Einstellungsfehler vorliegt. Zuséatz-
lich leuchtet die rote LED ,,Stérung“. Die
Einstellung des DIP-Schalters muss
dann korrigiert werden.

e | Ein Grenzwert kann abgeschaltet
1 werden, indem alle Kontakte eines
DIP-Schalters (S1, S2 oder S3) in die
rechte Position geschoben werden.
Es leuchtet die letzte LED der LED-
Reihe ,aus”.

Wenn einer der Grenzwerte abgeschaltet
ist, wird dieser Wert nicht mehr liber-
wacht.

Wenn z.B. beim DIP-Schalter S3
(max. Entnahmezeit) alle Kontakte in
der rechten Position stehen, kann ei-
ne kleine Leckage von der Wasser-
Uberwachungs-Armatur erst erkannt
werden, wenn die mit dem DIP-
Schalter S2 eingestellte max. Was-
sermenge erreicht wird.

el o

Die Grenzwerte mussen auf die je-
weiligen  Verbrauchsgewohnheiten
eingestellt werden. Wenn bei den
normalen Verbrauchsgewohnheiten
regelméssig einer der Grenzwerte
Uberschritten wird, ohne dass eine
Leckage vorliegt, kann der zugeord-
nete DIP-Schalter auf einen grésse-
ren Grenzwert umgestellt werden.

i o
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Umstellung eines DIP-Schalters: — DIP-Schalter umstellen. Beachten, dass
nur ein Kontakt in Stellung ,ON“ ge-
schaltet ist.

— Abdeckhaube abnehmen.

— Netzgeréat ausstecken.

Einstellbeispiele:

— Netzgerét einstecken.

— Abdeckhaube aufsetzen.

DIP-Schalter S1 S2 S3

max. max. max.
Wasserdurchfluss Wassermenge Entnahmezeit

[m?3/h] [m3] [h]

Einfamilienhaus,

2 Personen, 2 0,2 0,5

keine Druckspller

Einfamilienhaus,

4 Personen, 2 0,5 1

keine Druckspuler

Einfamilienhaus,

4 Personen, 5 0,5 1

2 Druckspuler

i

5.4

Ist eine Enthartungsanlage einge-
baut, so muss die max. Entnahme-
zeit mindestens auf die Regenerati-
onszeit eingestellt sein.

Anzeige der eingestellten
Grenzwerte

Der jeweils eingestellte Wert des DIP-Schal-
ters wird durch die zugeordnete LED der da-
hinterliegenden LED-Reihe angezeigt.

i

Wenn z.B. beim DIP-Schalter S1
»,m3h“ der Kontakt 3 in die Stellung
~-ON" geschaltet ist, leuchtet bei der
zugeordneten LED-Reihe die 3. LED.
Diese LED ist auf der Sichtscheibe
mit dem Wert 2 beschriftet. Der max.
Durchfluss darf dann 2 m3/h betra-
gen. Das entspricht in etwa einem
voll gedffneten 34" Wasserhahn bei
mittlerem Wasserdruck.

16
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5.5 Automatischer Betrieb

Der Wasserverbrauch wird standig uber-
wacht. Wird bei einer Wasserentnahme ei-
ner der eingestellten Grenzwerte Uberschrit-
ten, schliesst das Absperrventil der
Wasserluberwachungs-Armatur. Das ge-
schlossene Absperrventil wird durch die rote
LED ,zu® angezeigt.

Wird das Absperrventil nach Uberschreitung
des Grenzwertes ,max. Wassermenge”
oder ,max. Enthahmezeit* geschlossen, so
6ffnet die Wassertiberwachungs-Armatur
nach 30 s ihr Absperrventil um eine Kontrol-
le des Wasserdurchflusses durchzufiihren:

— Wenn bei der Uberpriifung des Wasser-
durchflusses eine Reduktion des Was-
serdurchfluss festgestellt wird (Entnah-
mestelle wurde geschlossen), so bleibt
das Absperrventil gedffnet. Die Mess-
werte der Wasserentnahme werden zu-
ruckgesetzt.

— Wenn bei der Uberpriifung des Wasser-
durchflusses keine Reduktion des
Wasserdurchflusses festgestellt wird,
wird das Absperrventil der Wasseruber-
wachungs-Armatur sofort geschlossen.
Das Absperrventil bleibt geschlossen.

o | Das automatische Offnen und Kon-
1 trollieren des Wasserdurchflusses
nach dem Schliessen des Absperr-
ventils erméglicht die Ruicksetzung
des Schliessvorgangs ohne die
Handtaste der WasserUberwa-
chungs-Armatur betdtigen zu mds-
sen. Es muss lediglich dafur gesorgt
werden, dass nach dem Schliessen
der WasserUberwachungs-Armatur
die Entnahmestelle fur langer als
30 s geschlossen wird. Die Intelli-
genz der Steuerung erkennt daran,
dass Benutzer im Haus sind und die
zu grosse Wassermenge bewusst
gewollt und gestoppt haben.

5.6 Offnen/Schliessen des
Absperrventils durch
Handtaster

Zur Betétigung des Handtasters muss die
Abdeckhaube abgenommen werden.

Durch kurze Betétigung des Handtasters
kann das Absperrventil manuell geoffnet
und geschlossen werden. Bei gedffnetem
Absperrventil leuchtet die griine LED ,auf*.
Wenn der Handtaster kurz betétigt wird,
schliesst das Absperrventil in ca. 20 s. Der
Schliessvorgang wird durch Blinken der ro-
ten LED ,zu“ angezeigt. Bei geschlossenem
Absperrventil leuchtet die rote LED ,,zu“.

Wird bei geschlossenem Absperrventil der
Handtaster kurz betétigt, 6ffnet das Ab-
sperrventil. Wahrend des Offnens blinkt die
grine LED ,auf”. Bei vollstandig ge6ffnetem
Absperrventil leuchtet die grine LED ,auf".

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung*)

Beim Wiederé6ffnen des Absperrventils ist zu
Uberprifen, ob nachfolgend installierte Ge-
rate (z. B. Waschmaschine, Enthartungsan-
lagen usw.) durch das Absperren des Was-
sers in ihrer Funktion beeinflusst wurden.

5.7 Anzeige der momentanen
Verbrauchswerte

Zuséatzlich zu den eingestellten Grenzwer-
ten zeigen die LED-Reihen mit halber
Leuchtstdrke den momentanen Messwert
einer laufenden Wasserentnahme an. Der
momentane Wasserdurchfluss, die bereits
geflossene Wassermenge und die Zeitdau-
er der Wasserentnahme ist dadurch Uber-
sichtlich ablesbar.
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Betrieb

5.8 Anzeige der Abschaltursache

Wird einer der eingestellten Grenzwerte
(siehe Kapitel ,Einstellung der Grenzwerte*)
erreicht, schliesst das Absperrventil.

Die LEDs, die gleich oder kleiner dem einge-
stellten Grenzwert waren, blinken anschlie-
ssend und zeigen dadurch die Abschaltur-
sache an.

Ausserdem zeigt die rote LED ,zu“ an, dass
das Absperrventil geschlossen ist. Durch
kurze Betétigung des Handtasters wird das
Absperrventil wieder gedffnet und das Blin-
ken der LED-Reihe abgeschaltet.

5.9 Urlaubsmodus

Wenn flr die Zeitdauer von 72 h kein Was-
ser verbraucht wird (z. B. bei Abwesenheit
im Urlaub), kann die Wasseruberwachungs-
Armatur in den sogenannten ,Urlaubsmo-
dus“ schalten. Voraussetzung hierfir ist,
dass beim DIP-Schalter S4 der Kontakt 1
nach links in die Stellung ,ON“ geschaltet
ist. Durch die Kontakte 2 bis 4 kénnen der
Wasserlberwachungs-Armatur verschiede-
ne Grenzwerte fir den Urlaubsmodus vor-
gegeben werden:

DIP-Schalter S4:

Urlaubsmodus | Nach 72 h ohne Wasserverbrauch ,ein“ ,aus”
max. Wasser- Wasserliber- (Grenzwerte
3 3,
durchfluss 0,5 m/h 1 m¥h wachungs- durch S1, S2,
Armatur S3 eingestellt)
max. Wasser- 50 | 100 | geschlossen
menge (nach 72 h
ohne Wasser-
max. . .
Zeitdauer 6 min 12 min verbrauch)
DIP-Schalter “ma E- - m=
S4 o W n (W™ . T
= | = [~ Zz [ 2 e~
(=] mu| =] W Ol - orm

Nachdem die Wasseriiberwachungs-
Armatur in den Urlaubsmodus umge-
schaltet hat, leuchtet die gelbe LED ,,Ur-
laub®. Die dadurch geanderten Grenzwerte
werden durch die LED-Reihen angezeigt.

Der Urlaubsmodus wird durch kurze Be-
tatigung des Handtasters verlassen.

Die gelbe LED ,Urlaub® wird ausgeschaltet
und die LED-Reihen zeigen die durch die
DIP-Schalter S1 bis S3 eingestellten Grenz-
werte an.
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5.10 Stand-By-Modus

Die Uberwachung der Grenzwerte kann
ausgeschaltet werden. Dies ist notwendig,
wenn grosse Wassermengen am Stlick be-
nétigt werden - z.B. Nachfullung eines
Schwimmbads oder Gartenteichs.

Hierzu muss der Handtaster langer als 5 s
gedrickt gehalten werden. Das Absperrven-
til muss sich hierzu in der Stellung ,auf‘ be-
finden. Der Stand-By-Modus wird durch
gleichzeitiges Leuchten der grinen LED
»auf‘und der roten LED ,zu“ angezeigt. Aus-
serdem leuchtet bei den 3 LED-Reihen die
oberste LED ,aus”.

Nach 6 Stunden schaltet die Wassertber-
wachungs-Armatur automatisch in den nor-
malen Betriebsmodus zurtick.

Innerhalb der 6 Stunden Stand-By-Be-
trieb findet keine Uberwachung des Was-
serverbrauchs statt.

Durch kurze Betétigung der Handtaste kann
der ,Stand-By-Modus® ebenfalls verlassen
werden.

Wenn grosse Wassermengen langer als
6 Stunden entnommen werden mussen
(z. B. bei Beflllung eines Schwimmbads),
kann das Netzgerat der Wasseriberwa-
chungs-Armatur ausgesteckt werden. Hier-
zu muss das Absperrventil der Wasseruber-
wachungs-Armatur gedffnet sein. Nach der
Wasserentnahme muss das Steckernetzge-
rat wieder eingesteckt werden.

Bei ausgestecktem Netzgerat findet kei-
ne Uberwachung des Wasserverbrauchs
durch die Wasseriiberwachungs-Arma-
tur statt.

5.11 Not-Auf-Funktion

Das Absperrventil kann auch ohne Strom-
versorgung geéffnet oder geschlossen wer-
den: zum Beispiel bei Stromausfall durch
Gebaudebrand (dies ist besonders wichtig,
wenn Léschwasser benétigt wird).

— Netzgeréat ausstecken.
— Abdeckhaube abnehmen.

— Roten Arretierstift entfernen
(siehe Abb. 6).

— Motor gegen den Uhrzeigersinn um ca.
90 Grad (% Umdrehung) drehen.
Es muss hierzu keine Schraube geldst
werden.

Bei Wiederinbetriebnahme in umgekehrter
Reihenfolge vorgehen.

5.12 Automatische Uberpriifung
des Absperrventils

Um eine langfristige Funktionstauglichkeit
des Absperrventils sicher zu stellen, wird die
Kugel des Absperrventils im Abstand von
2 Wochen automatisch gedreht (die Uber-
prifung findet nicht wahrend einer laufen-
den Wasserentnahme statt).

5.13 Wartung / Reparatur

Vor Arbeiten an der Wasseriiberwachungs-
Armatur, die Uber die reine betriebsbedingte
Bedienung hinausgehen, muss die Wasser-
Uberwachungs-Armatur drucklos gemacht
werden!

Bei Nichtbeachten kann es durch unkontrol-
liertes Austreten von Wasser zu Wasser-
schaden im Haus kommen.

Es mussen die in den Kapiteln ,Einbau“ und
»Gewahrleistung und Wartung“ genannten
Anweisungen genau eingehalten werden.

5.14 Umbauten / Verdanderungen /
Ersatzteile

Es durfen nur Original-Ersatzteile verwen-
det werden!

Eigenmachtige Umbauten und Veranderun-
gen sind aus Sicherheitsgriinden verboten!
Diese kdnnen die Funktion der Wasseriber-
wachungs-Armatur beeintrachtigen, zu Un-
dichtheit und im Extremfall zum Bersten der
Wasserlberwachungs-Armatur fiihren. Die
aufgedruckten Prufzeichen sind nur bei Ver-
wendung von Original-Ersatzteilen gultig.
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5.15 Betriebsunterbrechungen

Wenn die Wasseriiberwachungs-Armatur
ausgebaut werden muss, ist Kapitel ,Be-
stimmungsgemésse Verwendung“ unbe-
dingt zu beachten!

— Die Flanschflachen vor Beschadigungen
schitzen! Beschédigte Flanschflachen
kénnen nicht mehr dicht schliessen.
Durch austretendes Wasser kénnen in-
folge davon Haus und Einrichtung be-
schéadigt werden.

— Sicherstellen, dass kein Schmutz in die
WasserlUberwachungs-Armatur  gelan-
gen kann! Dieser Schmutz kann bei Wie-
derinbetriebnahme der Wasseriberwa-
chungs-Armatur mit Trinkwasser in
Kontakt kommen und an dieses abgege-
ben werden. Personen, die verschmutz-
tes Wasser aufnehmen, sind gesund-
heitlich gefahrdet.

— Die Wassertberwachungs-Armatur frost-
frei lagern! Durch Frost kann in Hohlrau-
men der Wasserlberwachungs-Armatur
eingeschlossenes Wasser gefrieren, wo-
bei die Wasseriberwachungs-Armatur
mechanisch so beschédigt werden kann,
dass sie bei Betriebsdruck undicht wird
oder bersten kann. Durch austretendes
Wasser kdnnen grossere Sachschaden
im Haus entstehen. Ausserdem kdnnen
Personen, die sich in der Nahe der Was-
seruberwachungs-Armatur aufhalten,
durch abplatzende Gehauseteile verletzt
werden.

— Bei der Wiederinbetriebnahme der Was-
serliberwachungs-Armatur wie bei einer
Neumontage verfahren.
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6. Stoérung

Das Offnen der Gerate und der Austausch
von wasserdruckbelasteten Teilen darf nur
durch konzessionierte Personen erfolgen,
um die Geréatesicherheit und Dichtheit zu

gewabhrleisten.
Hilfe bei Stérungen:

Stérung

Ursache

Behebung

WasserlUberwachungs-
Armatur schliesst nicht,
z. B. bei manueller Betati-
gung des Handtasters.

Keine Netzspannung.
(alle LEDs aus)

Netzversorgung
sicherstellen!

Wasseruberwachungs-
Armatur defekt.

Kundendienst
verstandigen!

WasserlUberwachungs-
Armatur 6ffnet nicht bei
manueller Betétigung des
Handtasters.

Keine Netzspannung.
(alle LEDs aus)

Netzversorgung
sicherstellen!

Wasseruberwachungs-
Armatur defekt.

Kundendienst versténdigen!
Netzgerat ausstecken, das
Absperrventil manuell in die
gewdinschte Position dre-
hen (siehe Kapitel ,Not-Auf-
Funktion)!

Rote LED ,Stérung”
leuchtet.

Wasserlberwachungs-
Armatur defekt, die Position
offen bzw. geschlossen
kann nicht mehr erreicht
werden.

Netzgeréat ausstecken und
nach kurzer Zeit wieder
einstecken! Wenn Fehler
erneut auftritt, Kunden-
dienst verstandigen!

Netzgerét ausstecken, das
Absperrventil manuell in
die gewunschte Position
drehen (siehe Kapitel ,Not-
Auf-Funktion®)!

Rote LED ,Stérung” leuch-
tet, zusatzlich blinkt eine
LED-Reihe.

DIP-Schalter falsch einge-
stellt. Es darf nur ein Kon-
takt des 6-fach-DIP-Schal-
ters geschlossen sein.

DIP-Schalter entsprechend
Kapitel ,Einstellung der
Grenzwerte® einstellen!

LED ,,Durchfluss” blinkt
nicht, obwohl Wasser
fliesst.

Turbine blockiert oder elek-
trische Schaltung defekit.

Kundendienst
verstandigen!

Simipur EcoSafe
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7. Instandhaltung

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung®)

Unbedingt Kapitel ,Bestimmungsgemésse
Verwendung“ beachten!

7.1 Reinigung

A ACHTUNG A

(siehe Kapitel ,Sicherheitshinweise und Ge-
fahren bei Nichtbeachtung®)

Verwenden Sie zur Reinigung des Ge-
hauses nur klares Trinkwasser.

Substanzen mit ausgepragt polarem Cha-
rakter, wie z. B. Alkohole, konzentrierte Mi-
neralsauren, Ameisenséaure, Phenol, m-Kre-
sol, Tetrahydrofuran, Pyridin, Dimethyl-
formamid und Mischungen aus Chloroform
und Methanol dirfen nicht im Reinigungs-
wasser sein. Diese Substanzen kdénnen die
Kunststoffteile chemisch angreifen, was zu
Versprédung bis hin zum Bruch fihren
kann.

Haushaltsiibliche  Allzweckreiniger und
Glasreiniger, Lésemittel, Lésemitteldampfe,
Lacke und alkoholhaltige Reiniger fiihren zu
einer Versprédung und zu einer starken
Oberflachenrissbildung bis hin zum Bruch
der Kunststoffteile (siehe Kapitel ,Sicher-
heitshinweise und Gefahren bei Nichtbe-
achtung®).

Derartige Reiniger diirfen daher nicht
verwendet werden.

8. Gewabhrleistung und
Wartung

Nach DIN EN 806-5 muss die routinemassi-
ge Wartung entsprechend den jeweiligen
Herstelleranweisungen erfolgen.

Wir schreiben dazu eine Sicht- und Funk-
tionskontrolle des Geréts alle 6 Monate vor.

Ein Wartungsvertrag sichert am besten eine
gute Betriebsfunktion auch Uber die Ge-
wéhrleistungszeit hinaus.

Es ist anzustreben, dass die regelméssigen
Wartungsarbeiten und die Versorgung mit
Verschleissmaterial durch das Fachhand-
werk erfolgen.

Bitte beachten Sie das Kapitel ,Bestim-
mungsgemasse Verwendung®.
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9. Datenblatt

9.1 Typ

NYFF Simipur EcoSafe
WasserlUberwachungs-Armatur
Bestell-Nr.: 58522

9.2 Technische Daten

Nennweite 1" bis 114"
Nenndruck PN 16
Nenndurchfluss 4 m¥h
Druckverlust bei Nenndurchfluss 0,5 bar

max. Wassertemperatur und 30°C
Umgebungstemperatur

Abmessungen 170 x 91 x 90 mm

(Breite x H6he x Tiefe)

einstellbare Grenzwerte

— max. Durchfluss 0,5 bis 5 m3h
— max. Wassermenge 0,1 bis 3 m3
— max. Entnahmezeit 0,1 bis 2 h

Anlaufwert

12 bis 15 I/h

sonstige Funktionen

— Not-Auf-Funktion
— Urlaubsmodus (einstellbar)
— Stand-By-Modus (Grenzwerte abgeschaltet)

Elektroanschluss

230V /50 Hz

Leistungsaufnahme

1 W (3 W beim Offnen/Schliessen)

Schutzart

P22

Simipur EcoSafe
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9.3 Einbaumasse

Abb. 8: Einbaumasse in Kombination mit Filter

Modell B E F
Simipur EcoSafe mit Simipur Master 1" / Simipur Speedy 1" 170 230 158
170 235 163

Simipur EcoSafe mit Simipur Master 1%" / Simipur Speedy 1%"

Alle Masse in [mm] (siehe Abb. 8)

B = Geratebreite
E = Einbautiefe bis Rohrmitte
F = Abwasseranschlussmitte bis Rohrmitte

Y = Kanalanschluss erforderlich
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9.4

Lieferumfang

— Fertig montierte Wasseriiberwachungs-
Armatur, inkl. 2 Profilflanschdichtungen

— Einbau- und Betriebsanleitung
— 4 Befestigungsschrauben M6x100
— Netzgeréat

i

Bitte prufen sie gleich nach dem
Auspacken die Sendung auf Voll-
standigkeit und auf Transportschéa-
den, da spétere Reklamationen nicht
mehr anerkannt werden kénnen.

Simipur EcoSafe
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Ersatzteile

10. Ersatzteile
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Notizen

Simipur EcoSafe
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Kundendienst

11. Kundendienst

NYFFENEGGER Nyffenegger Armaturen AG

ARMATUREN Leutschenbachstrasse 38

8050 Zurich

Tel. +41 (0)44 308 45 45

www.nyff.ch

info@nyff.ch

Eingebaut durch:

Simipur Speedy
Ruckspul-Schutzfilter mit patentierter Keramik-
Spulventil-Rickspultechnik.

Simipur Master
Wasseruberwachungs-Armatur mit patentierter
Keramik-Spilventil-Ruckspultechnik.

Simipur EcoSafe

Der Leckageschutz zum Kombinieren mit den
Rickspul-Schutzfiltern und Wasseriberwa-
chungs-Armaturen.

Simipur Automat
Automatik fur Ruckspul-Schutzfilter und Wasser-
Uberwachungs-Armaturen.

Samtliche Bild-, Mass- und Ausfilhrungsangaben entsprechen dem Tag der Drucklegung. Anderungen,
die dem technischen Fortschritt und der Weiterentwicklung dienen, behalten wir uns vor. Modell- und
Produktanspriiche kénnen nicht geltend gemacht werden.

1702800 » 2016/07
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